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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
wir freuen uns, dass Sie sich für unseren Topper entschieden haben. Bei Fragen zum Produkt kontaktieren Sie den Kundenservice 
über unsere Website: www.dspro.de/kundenservice

WIR EMPFEHLEN
• Den Topper vor der ersten Benutzung bzw. nachdem er aus der Verpackung genommen wurde, ca. 48 Stunden ruhen 

 lassen, damit dieser seine vollständige Größe erreicht.
• Den Topper ca. 48 Stunden auslüften lassen, bevor das Bett bezogen wird, um ggf. Verpackungsgerüche zu neutralisieren.
• Den Topper nach ca. 6 Monaten Nutzung um 180° drehen.

VARIANTEN
09511 Maße: 90 x 200 cm
09512 Maße: 140 x 200 cm

ENTSORGEN
Das Verpackungsmaterial und das Produkt umweltge-
recht entsorgen und der Wertstoff sammlung zuführen.
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Dear Customer,
Thank you for choosing our topper. If you have any questions about the product, please contact customer service through our 
website: www.dspro.de/kundenservice

RECOMMENDATIONS
• Before using for the fi rst time, or after removing it from the packaging, allow the topper to rest for approx. 48 hours for it to 

reach its full size.
• Allow the topper to air for approx. 48 hours before putting on the bed to ensure that any packaging odours are neutralised.
• Turn the topper on it’s other side after approx. 6 months of use.

VARIANTS
09511 Size: 90 x 200 cm
09512 Size: 140 x 200 cm

DISPOSAL
Dispose of packaging materials and the product in an en-
vironmentally friendly way, and take recyclable materials 
to collection facilities.
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Chère cliente, cher client,
Nous vous remercions d’avoir choisi notre surmatelas. En cas de question sur le produit, veuillez contacter notre service après-
vente via notre site Web : www.dspro.de/kundenservice

NOTRE RECOMMANDATION
• Avant la première utilisation du surmatelas ou après l’avoir retiré de l’emballage, laissez-le reposer env. 48 heures afi n qu’il 

développe sa taille complète.
• Aérez le surmatelas pendant env. 48 heures avant de faire le lit afi n de neutraliser les éventuelles odeurs d’emballage.
• Après une utilisation d’env. 6 mois, retournez le surmatelas de l’autre côté.

VARIANTES
09511 Dimensions : 90 x 200 cm
09512 Dimensions : 140 x 200 cm

MISE AU REBUT
Éliminer l’emballage et le produit en respectant l’environ-
nement et en les déposant dans les bennes de collecte 
correspondantes.
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Geachte klant,
Wij zijn er verheugd over dat u hebt gekozen voor ons topmatras. Bij vragen over het product kunt u contact opnemen met de 
klantenservice op onze website: www.dspro.de/kundenservice

AANBEVELING
• Laat het topmatras voor het eerste gebruik resp. nadat het uit de verpakking is gehaald, ca. 48 uur rusten, zodat het zijn 

 volledige omvang kan ontplooien.
• Laat het topmatras ca. 48 uur luchten, voordat u het bed opmaakt om eventuele verpakkingsgeurtjes te neutraliseren.
• Draai het topmatras na een gebruik van ca. 6 maanden 180 graden.

VARIANTEN
09511 Afmeting: 90 x 200 cm
09512 Afmeting: 140 x 200 cm

AFVOER
Het verpakkingsmateriaal en het product moeten op mili-
euvriendelijke wijze afgevoerd en gerecycled worden.
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